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V33 delenV © bpost Bpost (vroeger "Campo Rodan") J2010 FDC (cr)» (P1676bis » P1703)(3983-4088) 99 P tenminste aantal FDC's uitgegeven
V 33 parties ¥ © bpost Bpost (auparavant "Campo Rodan") A2010 FDC (cr)» (P1676bis» P1703)(3983-4088) 99 P au moins nombre de FDC émis
V33 parts ¥ © bpost Bpost (formerly "Campo Rodan") Y2010 FDC (cr)» (P1676bis» P1703)(3983-4088) 99 P atleast number of FDCs issued
volgNr. : -
- garti INFO: Deze lijsten zijn niet vermeld bij Bpost of in de OBP-catalogus Philanews =>PhN Ry T catalogus samengesteld door » | (standaard maat): 165 x 94mm (andere afmetingen zie opmerkingen)
-p INFO: Ces listes ne sont pas répertoriées chez Bpost ni dans le catalogue COB wh =v09rverkoop - gnwh geen in w . S (’e . diti catalogue compilé par @ » | (taille standard) : 165 x 94 mm (autres dimensions voir notes)
eorder |\\Fo: These lists are not listed at Bpost or in the OSC catalogue pvb> = prévente - pdpv> pas de prévente IR e s » | (standard size): 165 x 94mm (other dimensions see notes)
N° psP = presale - npsP no presale Catalogue complled by
Nr van Postzegels op FDC  [Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Lieu: Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv
v Bpost P.... [N°dutimbre surle FDC Lieu: pv ou pdpv P.... N° du timbre sur le FDC pv ou pdpv Place: |P.... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv P.... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv
No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps
brost NL > 3983 - Vogels: kerkuil (Tyto alba) (waarde in €) gnwh 4/01/2010 == PhN Nr.1 /2010 (pg. 11) = Opm. bpost
1 FR> 3983 - Oiseaux: L'Effraie des clochers (Tyto alba) (valeur en €) pdpv ) A info: — PhN N°. 1 /2010 (pg. 11) =— Note
END> 3983 - Birds: The western barn owl (Tyto alba) (value in €) nps» A = PhN N°. 1 /2010 (pg. 11) =— Note
ppost NL> 3984 - Ingetogen rouwzegel: Zegels uit boekje 109 - (Dw=€0,59) » V¥V gnwh 4/01/2010 = PhN Nr.1 /2010 (pg. 18) — Opm bpost
2 FR> 3984 - Timbre funéraire discret : timbres du carnet 109 - (0)v=€0.59) » V pdpv) A info: |==PhN N°.1 /2010 (pg. 18) — Note
END> 3984 - Subdued funeral stamp: stamps from booklet 109 - ()v=€0.59) » V  nps)» A = PhN N°.1 /2010 (pg. 18) = Note
© bpost vlgn“IP.1676biS |3983 i i i i i IBrux-Brus v I ----- i i i i i ----- v v P.1676ter |3984 i Brus-Brux L 2 [ I e I A [
! 1741 [ | | | | 1 L 174 1 |
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' Im & : ! ! : : ! !
: I I | | I | I
| | ! . i i ! |
i " i waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably i > , i i y i waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably i
: i no more FDC i i i i no more FDC i
| | | > | | | |
| : I | | ! I
; I | i i | I
Chouette effraic / Kerkuil ! | I ! 7% Z £D.C. P. 1676ter ! | |
brost NL > 3985 - Antverpia 2010: zegel uit blok BL177 - ()w=€0,59 + €2,96 toeslag/blok) wb 16/01/2010 == PhN Nr.1 /2010 (pg. 4 - 5) == Opm. bpost
3 FR> 3985 - Antverpia 2010 : timbre du bloc BL177 - (1)v=€0.59 + €2.96 supplément/ bloc) g A info: — PhN N°. 1 /2010 (pg. 4 - 5) = Note
END> 3985 - Antverpia 2010: stamp from block BL177 - ((1)v=€0.59 + €2.96 surcharge/block) ps»> A == PhN N°. 1 /2010 (pg. 4 - 5) = Note
ppost NL»> 3986 / 3990 - Antverpia 2010: zegels uit blok BL177 - (Dw=€0,59 + €2,96 toeslag/blok) » V wh 16/01/2010 = PhN Nr.1 /2010 (pg. 4 - 5) = Opm. bpost
4 FR»> 3986 / 3990 - Antverpia 2010 : timbres du bloc BL177 - ((1)v=€0.59 + €2.96 de supplément/bloc) » V pv) A info: |==PhN N°. 1 /2010 (pg. 4 -5) = Note
EN»> 3986 / 3990 - Antverpia 2010: stamps from block BL177 - ((1)v=€0.59 + €2.96 surcharge/block) » V ps» A = PhN N°. 1 /2010 (pg. 4 -5) = Note
©btoosthign]p.1677  |3985 Mons v |- | | | | I = v v |p.1677bis |3986 > | 3990 | 3x Mons i e D R e e R T
1 1740 | | | | I I L Il 7] I I
' I I | | I | I
| ! ! | | ! !
it I I | i i | I
il | | S ! ! i |
s : \ i w i waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably i > X i i » i waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably i
I i no more FDC i i i i no more FDC i
— | i B ! TVERPIA 20 | ! : |
A ol o0 o | i | ! Al D B s et O ! i |
- | | i i ; i i |
: | ' ‘ ' I
prost NL D> 3991 - Solidariteitsuitgifte orgaandonatie: Zegel uit boekje B110 - ()w=€0,59) v 16/01/2010 == PhN Nr.1 /2010 (pg. 6 - 7) == Opm. bpost
5 FR)> 3991 - Emission de solidarité don d'organes : timbre du carnet B110 - ((1)v=€0.59) pv> A info: == PhN N°. 1 /2010 (pg. 6 - 7) = Note
END> 3991 - Solidarity issue organ donation: stamp from booklet B110 - ((1)v=€0.59) ps» A == PhN N°. 1 /2010 (pg. 6 - 7) = Note
ppost NL> 3992 - VAN HET MUNDANEUM TOT INTERNET: Zegel uit blok BL178 - (waardein€) » V W 2 16/01/2010 == PhN Nr. 1 /2010 (pg. 9 - 10) = Opm bpost|
6 FR> 3992 - DU MUNDANEUM A INTERNET : timbre du bloc BL178 - (valeuren€) » V pv> A info: |==PhN N°. 1 /2010 (pg. 9 - 10) = Note
END> 3992 - FROM MUNDANEUM TO INTERNET: Stamp from block BL178 - (valuein€) > V psh» A = PhN N°. 1 /2010 (pg. 9 - 10) = Note
ovroslign]p.1678  [3991 | I I I | Mons v [ | | | | = v v |p.1679 3992 Mons vl-— 1 1 _ 1 _ T T I—-
— I | | | I : 1740 | | | | I I L II 1 741 I i
F ! i - | ! !
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[X] betdonor.e I i | I i i
\ | | | | | |
: 1 1 > : 1 1
| . ! waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably ! > ] | o ! waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably !
i | no more FDC | i | no more FDC |
| | = ! i |
5 ] | NN i
Léguez la vie! Devenez donneur i i ! Van Mundaneum tot Internet I ! !
Geef leven door! Word donor FD.C.P 1678 : | | F/ Mumjr-um d ‘v“:.’wl Sl : | |
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Nr van Postzegels op FDC  |Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Lieu: Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv
v Bpost P.... |IN°du timbre surle FDC Lieu: pv ou pdpv P.... N° du timbre sur le FDC pv ou pdpv Place: |P.... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv P.... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv
No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps
boost NL P> 3993 - Vogels: dodaars (Tachybaptus ruficollis) (waarde in €) wh 16/01/2010 == PhN Nr.1 /2010 (pg. 11) = Opm. bpost
7 FR> 3993 - Oiseaux : Le Grébe castagneux (Tachybaptus ruficollis) (valeur en €) pvh A info: = PhN N°. 1 /2010 (pg. 11 ) = Note
END> 3993 - Birds: The little grebe (Tachybaptus ruficollis) (value in €) ps»> A = PhN N°.1/2010 (pg. 11 ) = Note
bpost NL> 3994 - JEUGDFILATELIE: Le mariage de Largo Winch: ()w=€0,59) » V wh 20/02/2010 == PhN Nr.1 /2010 (pg. 12 - 13) = Opm bpost
8 FR> 3994 - PHILATELIE DE LA JEUNESSE : Le mariage de Largo Winch : (0Dv=€0.59) » V pv) A info: |==PhN N°.1 /2010 (pg. 12 - 13) = Note
END> 3994 - YOUTH PHILATELY: Le mariage de Largo Winch: (()v=€0.59) » V ps» A == PhN N°. 1 /2010 (pg. 12 - 13) == Note
©beosthign] P, 1680 3993 Mons v |- ‘ ’ ’ ’ | ----- v v P.1681 3994 Roeselare vl-——mm  + 1 1 |\ | ]
—7 — i !'" [ [ | | [ L i !' L !\ !lll ) i
| | i | i
| i = | i
| | ! | |
) ! i ! waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably ! : . ! ! . ! waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably !
i ! no more FDC | > I I ! no more FDC !
: I | i . i | I
e i 1B &iRcn TNy ] i
=N Dodaars / Grébe castagneux FD.C.P.1 ! ! ! ! \\\ \ ~/ ! ! !
# i | | ' R i | |
prost NL P> 3995 / 3999 - LITERATUUR: Literaire wandeling door Brussel : » boekje B111 - (@) w=€1,18) wh 20/02/2010 == PhN Nr. 1 /2010 (pg. 14 - 15) == Opm. bpost
9 FR> 3995 / 3999 - LITTERATURE : Promenade littéraire a Bruxelles: » carnet B111 - ((2)v=€1.18) pv> A info: = PhN N°. 1 /2010 (pg. 14 - 15) — Note
END> 3995 / 3999 - LITERATURE: Literary stroll through Brussels : » booklet B111 - (2)v=€1.18) psh A = PhN N°. 1 /2010 (pg. 14 - 15) = Note
bpost NL> 4000 / 4001 - Bloeiende postzegels (Gentse Floralién): (O)w=€0,59 elk) » V wh 13/03/2010 == PhN Nr. 2 /2010 (pg. 4 -5) =— Opm bpost
10 FR)> 4000 / 4001 - Timbres fleurs (Floralies de Gand) : ()v=€0.59 chaque) » V pvh A info: |==PhN N°.2 /2010 (pg. 4-5) = Note
END> 4000 / 4001 - Flowering stamps (Ghent Floralies) : (1)v=€0.59 each) » V ps» A = PhN N°. 2 / 2010 (pg. 4 - 5) = Note
©brostlugn| P, 1682|3995 > 3999 | 3x Roeselare v [ 1 ! ! ! ! ----- v v |p.1683 4000 |4001 Gent vl 1 1 1 T 1  I—-
I j 1 | 1 i
| | | i
| | | |
] | ] i
T B — > T I — |
. : o | waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably | > o : 10d i waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably i
| s no more FDC ! | p no more FDC !
: ! > : ! !
] | ] i
| | | i
Promenade littéraire a travers Bruxelles : ;
prost NL P> 4002 / 4003 - EUROPA — De neus in de boeken: Zegels uit blok BL179 (® w=€2,70 elk) wh 13/03/2010 = PhN Nr. 2 / 2010 (pg. 6 - 8) = Opm. bpost
11| Frr» 4002 / 4003 - EUROPE - Le nez dans les livres : timbres du bloc BL179 (m v=€2.70 chaque) pv>| A info: =— PhN N°. 2/ 2010 (pg. 6 - 8) = Note
END 4002 / 4003 - EUROPE - The nose in the books: stamps from block BL179 (@ v=€2.70 each) ps»> A — PhN N°. 2 /2010 (pg. 6 - 8) — Note
prost NL)> 4004 / 4013 - Uit het nest: Zegels uit boekje B112 - ()w=€0,59 elk) » V W 2 13/03/2010 == PhN Nr. 2 /2010 (pg. 9) =— Opm bpost|
12 FRD> 4004 / 4013 - Hors du nid : timbres du bloc B112 - (Dv=€0.59 chacun) » V¥ pvh A info: |==PhN N°.2/2010 (pg. 9) =— Note
END> 4004 / 4013 - Out of the nest: Stamps from block B112 - (Dv=€0.59 each) » V ps» A = PhN N°. 2 /2010 (pg. 9) — Note
obeostlvigl P, 1684  |4002 | 4003 Gent v [ 1 ! ! ! ! ----- v v |p.1685 4004 > | 4013 | 3x® Gent v|l--— 1 T 1 T 1  TI=
. . .
_r,
T s waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably e waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably
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Nr van Postzegels op FDC  |Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Lieu: Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv
v Bpost P.... |IN°du timbre surle FDC Lieu: pv ou pdpv P.... N° du timbre sur le FDC pv ou pdpv Place: |P.... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv P.... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv
No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps
prost NL D> 4014 / 4018 - Feest van de Postzegel: ‘Red de Aarde’: ()w=€0,59 elk) wh 10/04/2010 == PhN Nr. 2 /2010 (pg. 10 - 11) == Opm.: bpost
13 FR>> 4014 / 4018 - Festival des timbres : "Sauver la Terre" : (v=€0.59 piéce) pv> A info: = PhN N°. 2 /2010 (pg. 10 - 11) = Note:
END> 4014 / 4018 - Festival of Stamps: 'Save the Earth': ()v=€0.59 each) ps»> A == PhN N°. 2 /2010 (pg. 10 - 11) == Note:
ppost NL> 4019 / 4028 - Mode, dit is Belgisch: Zegels uit blok BL180 - (1D)w=€0,59 elk) » V wh 11/04/2010 == PhN Nr. 2 /2010 (pg. 12 - 13) == Opm.: bpost
14 FRD> 4019 / 4028 - Fashion, this is Belgian : Timbres du bloc BL180 - (1)v=€0.59 chacun) » V pv) A info: |==PhN N°.2 /2010 (pg. 12 - 13) = Note:
END> 4019 / 4028 - Fashion, this is Belgian: Stamps from block BL180 - ((1)v=€0.59 each) » V ps» A == PhN N°. 2 / 2010 (pg. 12 - 13) == Note:
oveosthvgnlp. 1687 4014 Antwerpen vl [ 1 | | |- v v |p.16881 |a019 |4020 [4023  [4022 [2x Antwerpen v |p.1688 Il |4019 [4024 [4026 (4025 |2x Antwerpen
L 2 | — 4021 | 4028 ]
I I | I I i I
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o ! ! | ! | Re=. B B i
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. \\ ‘;f;;f;m\\ | o ! waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably ! > e ! - ! o y !
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h Fees? van de Postzegel ... |! | ! e MODE o7 o6 eiee morrm | b MODE &7 ou'setee o
boost NL P> 4029 - Antverpia 2010: Zegels uit blok BL18 - (3w=€1,17:) wh 9/04/2010 — PhN Nr. 2 / 2010 (pg. 14 - 15) = Opm.: bpost
15| FrR> 4029 - Antverpia 2010 : Timbres du bloc BL18 - (3)v=1.17€ chaque :) pv>| A info: — PhN N°. 2 /2010 (pg. 14 - 15) = Note:
END 4029 - Antverpia 2010: Stamps from block BL18 - (3)v=€1.17 each:) ps» A == PhN N°. 2 / 2010 (pg. 14 - 15) = Note:
ppost NL»> 4030 / 4034 - 25 jaar hoogvliegers in de filatelie: Zegels uit blok BL182 (@ w=€0,90elk) > V wh 12/04/2010 == PhN Nr. 2 /2010 (pg. 16 - 17) == Opm bpost
16 FRD> 4030 / 4034 - 25 ans de high flyers en philatélie : Timbres du bloc BL182 (& v=€0.90 chaque) » V¥ pvh A info: |==PhN N°. 2 /2010 (pg. 16 - 17) = Note
END> 4030 / 4034 - 25 years of high flyers in philately: Stamps from block BL182 (@ v=€0.90 each) > V ps» A == PhN N°. 2 /2010 (pg. 16 - 17) == Note
ebrosfuen]P. 1686 4029 I ‘ ‘ ‘ I Antwerpen v |- ! ! ! ! ! ----- v v P.1689 4030 > 4034 | 3x Antwerpen vl-—-—-—- " 1 1 1 [ |  [J-—
‘ ‘ ‘ | ‘ ‘ , — . , ‘ - : :
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A= | | ! > i i ! !
NTVERPIA 2010 i - ! waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably ! > e i i o ! waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably !
= | | no more FDC | ! ! ! no more FDC |
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ANTVERPIA 2010 Sairt iimsoer mmeie toek R0k 200  ANwesses - s : | | i 25 ans de timbres de haut vol i | |
MG CHY e U s LA ! i i !L —ie 25 faar hoogviiegers in de filatelie coc e e ! i i
4035 - Prins Filip wordt 50: (2 w=€1,18) W'l 4 15/04/2010 == PhN Nr. 2 /2010 (pg. 18 - 19) == Opm. bpost
4035 - Le Prince Philip a 50 ans : (2)v=€1.18) pv b A info: — PhN N°. 2 / 2010 (pg. 18 - 19) = Note
4035 - Prince Philip turns 50: ((2)v=€1.18) ps» A = PhN N°. 2 / 2010 (pg. 18 - 19) = Note
bpost NL> 4036 - Op het goede spoor: 175 jaar Belgische spoorwegen: (2w=€1,18) » V wh 8/05/2010 = PhN Nr. 3 / 2010 (pg. 4 - 5) = Opm bpost
18 FR)> 4036 - Sur la bonne voie : 175 ans de chemins de fer belges : (2)v=€1.18) > V pvp> A info: |==PhN N°. 3 /2010 (pg.4-5) =— Note
END> 4036 - On the right track: 175 years of Belgian railways: (2v=€1.18) » V ps» A == PhN N°. 3 / 2010 (pg. 4 - 5) == Note
©teostlgn] P.1690 4035 I I I I I Brus-Brux v |- I I I I = v 4036 I Brux-1030-Bru vl|l-—-— LV 7 7 [ 1 1 [
I ] ] ] L I L [74] | | | | [ L I L I 174} ) 1
P g | | |
i | | ! i ! |
i ; I | 3 i | I
| L e . > ] |
i | b i waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably i > & .’ ;.{I-’, i . i waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably i
i i | o | > \i32?;??53??;2‘5‘3%?;22?:‘ | | no more FDC |
= | i | i
! | | | '
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Nr van Postzegels op FDC  |Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Lieu: Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv
v Bpost |P... |N°dutimbre surle FDC Lieu: pv ou pdpv P.... N° du timbre sur le FDC pv ou pdpv Place:|P.... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv P.... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv
No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps
boost NL P> 4037 / 4041 - De Feestzegels doen de swinging sixties herleven: » boekje B113 - ((Dw=€0,59) wh 8/05/2010 == PhN Nr. 3 /2010 (pg. 6 - 7) == Opm.: bpost
19 FR)>> 4037 / 4041 - Les timbres du parti font revivre les swinging sixties : » carnet B113 - ()v=€0.59) pv» A info: == PhN N°. 3 /2010 (pg. 6 - 7) = Note:
END> 4037 / 4041 - Party stamps revive the swinging sixties: » booklet B113 - (()v=€0.59) ps» A = PhN N°. 3 / 2010 (pg. 6 - 7) = Note:
bpost NL> 4042 - Verkiezingszegel: meerkoet (Fulica atra) (1)w=€0,28) » V¥V gnwh 12/05/2010 == PhN Nr. 4 / 2010 (pg. 16) = Opm.: bpost
20 FR)> 4042 - TYimbre électoral : La Foulque macroule (Fulica atra) (1)v=€0.28) » V¥V pdpvh A info: |=— PhN N°. 4 /2010 (pg. 16) — Note:
END> 4042 - Election stamp: The Eurasian coot (Fulica atra) ()v=€0.28) » V  npsh A = PhN N°. 4 / 2010 (pg. 16) =— Note:
Ovedugn|P.1692 4037 | » [4041 [ 3x® | | [1030-Brus>Brux.. | v |- | | | | = v v |p.1692bis |a0a2 | Brus Brux 2 e =
| | | | | | [ L | | L |
| i i | i
; I | i i | I
! | | ! ! | |
1 1 1 > 1 1 1 1
I 1o I waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably I > " I I o I waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably I
i I no more FDC | I I ! no more FDC I
: | > ! : | |
! | | ! ! | |
ZEGELS / TIMBRES DE FETE I I I I I I I
FDC. P, 1692 i | | : Foulque macroule / Meerkoet FO.C. P, 1682 bis i | |
brost NL D> 4043 / 4045 - Sport op de top: (4043: @ w=€0,90 - 4043: @ w=€1,05 - 4045: 2)w=€1,18) wh 12/06/2010 = PhN Nr. 3 / 2010 (pg. 8 - 10) =— Opm.: bpost
21| FRP> 4043 / 4045 - Sports au sommet : (4043 : @ v=€0.90 - 4043 : @ v=€1.05 - 4045 : (2)v=€1.18) pv| A info: — PhN N°. 3 /2010 (pg. 8 - 10) = Note:
END 4043 / 4045 - Sports on top: (4043: @ v=€0.90 - 4043: @ v=€1.05 - 4045: (2)v=€1.18) ps» A = PhN N°. 3 / 2010 (pg. 8 - 10) = Note:
poost NL)> 4046 - De fazant (Phasianus colchicus) (waardein€) » V¥V gnw?p 14/06/2010 == PhN Nr. 4 / 2010 (pg. 18) = Opm.: bpost
22 FR)> 4046 -Le Faisan de Colchide (Phasianus colchicus) (valeuren€) » V¥V pdpv?» A info: |==PhN N°.4 /2010 (pg. 18) == Note:
END> 4046 - The common pheasant (Phasianus colchicus) (valuein€) » V nps?p A = PhN N°. 4 / 2010 (pg. 18) =— Note:
obeosthgn] P, 1693 4045 | 4043 Natoye vl— | | 1 | |- v Y |P.1694bis |4046 Natoye vl-— 1 | " |\ | |
4044 I | @ | | @ |
. | ? v — i 1
( ] | ! ] |
| | I ! ! ! !
| | S i i ! !
3 I waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably I ] ! I waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably I
| 21b > 2¢ | | 22d
p I no more FDC ! b e 0 ! no more FDC I
| | ) P | | | |
] i | = et | i
; I | | = : i | I
ED.C.P. 1603 ! i i !‘ Faisan de Colchide / Fazant F.D.C. P. 1694 bis ! i i
brost NL D> 4047 - Het heft in eigen handen: (@ w=€1,05) wh 12/06/2010 == PhN Nr. 3 /2010 (pg. 12 - 13) == Opm.: bpost
23 FR)>> 4047 - Prendre les choses en main : (@ v=€1.05) pv> A info: = PhN N°. 3 /2010 (pg. 12 - 13) = Note:
END> 4047 - Taking matters into your own hands: (@ v=€1.05) ps» A == PhN N°. 3 /2010 (pg. 12 - 13) == Note:
== PhN Nr. 3 /2010 (pg. 11-13) + Nr. 4
ppost NL> 4048 - DE EUROPESE UNIE - Het Belgisch voorzitterschap: (s w=€0,90) » ¥V gnw?p 1/07/2010 / (pg ) / Opm.: bpost

2010 (pg. 13) —

== PhN N°. 3 /2010 (pg. 11-13) + N°. 4
24 FR> 4048 - L'UNION EUROPEENNE - La Présidence belge : (& v=€0.90) » V pdpv?» A info: 2010 (pg 13)/ (pe ) / Note:

— PhN N°. 3 /2010 (pg. 11-13) + N°. 4
END> 4048 - THE EUROPEAN UNION - The Belgian Presidency: (& v=€0.90) » V nps?p» A 2010 (pg 13)/ L ) / Note:

v I ----- I I I I | """ v v P.1694ter 14048 Brus-Brux L 2 [ O

(4] [ [ [ [ I 1 I L

© bpost v,gnnlp_1694 |4047 I I I I I

waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably
no more FDC

waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably
no more FDC

23b 24c

)W trio.be

Het Belgisch voorzitterschap van de Raad van de Europese Unie
La présidence belge du conseil de I'Union européenne FD.C. P. 1654 ter

FD.C. P 1694

vvyy

1
|
1
|
1
|
1
|
1
224 |
1
|
1
|
1
|
1
|
1
|




5/6

@

&3

Nr van Postzegels op FDC  |Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Lieu: Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv
v Bpost P.... |IN°du timbre surle FDC Lieu: pv ou pdpv P.... N° du timbre sur le FDC pv ou pdpv Place: |P.... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv P.... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv
No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps
prost NL D> 4049 / 4053 - In de ban van hoogbouw: Zegels uit blok BL183 - (& w=€0,90 elk) wh 28/08/2010 = PhN Nr. 4 / 2010 (pg. 4 - 5) == Opm. bpost
25 FR>> 4049 / 4053 - Sous le charme des gratte-ciel : timbres du bloc BL183 - (@ v=€0.90 chacun) pv> A info: = PhN N°. 4 / 2010 (pg. 4 - 5) = Note
END> 4049 / 4053 - Under the spell of high-rise buildings: stamps from block BL183 - (@ v=€0.90 each) psh A = PhN N°. 4 / 2010 (pg. 4 - 5) = Note
prost NL> 4054 / 4055 - Toeristische: fiets-en wandelroutes Vlaanderen/Wallonié: uit boekje B114 >V W' 4 28/08/2010 == PhN Nr. 4 / 2010 (pg. 6 - 7) == Opm bpost
26 FR»> 4054 / 4055 - Tourisme : itinéraires cyclistes et pédestres Flandre/Wallonie : du carnet B114. >V pvh> info: |==PhN N°.4 /2010 (pg.6-7) = Note
END> 4054 / 4055 - Tourist: cycling and walking routes Flanders/Wallonia: from booklet B114 >V ps P = PhN N°. 4 /2010 (pg.6-7) =— Note
©oovostugn]P.1695 4049 | » [ 4053 | 3x®m | | [st-mard v |- | | | | = v v 4054|4055 vl— | 1 [ © | =
| | | | | | [ L i Illl L i
| i | i
; I | i | I
! | | ! | |
1 1 1 > 1 1 1
! »sh ! waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably ! > " ! e ! waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably !
i ! no more FDC | I ! no more FDC !
: | > : | |
v ; . | 1 1 I 1 1
|4 v { - \ \ 2 1 | I — Py a—® ) i I |
) F % N i I 1 R - 2 ) i D% P& ; 1 1 1
= Hooc{ouw IN BEL&HE VOOR 196 : SR ‘- | | | "*"%" ' ot LN ¢ [ | [
A HAUTSBATIMENTS EN BELGIQUEzAN'[ 1960 V. ; i i Fl etS kn 00 p p un te n FoC.P : i i
L» | . : | .
boost NL P> 4056 / 4060 - De Post in beweging: ()w=€0,59) wh 28/08/2010 == PhN Nr. 4 / 2010 (pg. 8 - 9) == Opm. bpost
27 FR> 4056 / 4060 - La Poste en mouvement : ()v=€0.59) pvh A info: = PhN N°. 4 / 2010 (pg. 8 - 9) = Note
END> 4056 / 4060 - De Post in motion: (()v=€0.59) psh» A == PhN N°. 4 / 2010 (pg. 8 - 9) == Note
ppost NL> 4061 /4063 - Nieuw leven in de brouwerij: brouwerijen die een andere bestemming kregen » V wh 18/09/2010 == PhN Nr. 4 / 2010 (pg. 10 - 12) == Opm bpost
28 FR»> 4061 /4063 - Une nouvelle vie dans la brasserie : les brasseries qui ont une autre destination » V pv> A info: |==PhN N°.4 /2010 (pg. 10 - 12) = Note
EN> 4061 /4063 - New life in the brewery: breweries that got another destination » V psh» A = PhN N°. 4 /2010 (pg. 10 - 12) == Note
©beostlvign] P, 1697 4056 [4057 |4058 |2x St-Mard vl— | | 1 | |- v v P.1698 4061 |4062 |4063 2x Lommel vy le—- 1 | { |\ | |  Je
4059|4060 | 7] | 9 |
i | ; i [
| | 1 | BELGIE BELGIQUERR BELGIQUE BELGIEE® BELGIE BELGIQUE(2 | 5 !
: : ! ! =T 7 S : : !
n | | i) ] |
! ! ! > ! 9 E '\w :v o ! ! !
i - ! waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably ! > »e i \ — ¥/ i " ! waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably !
: ! no more FDC | < : e : ! no more FDC |
! ! ! ! Nouvelle vie ! ! !
i ! ! i 1 dans la brasserie i ! !
O ! | | : "1 Nieuw leven ! | I
s ’j De Post in beweging La Poste en mouvement FD.C.P. 1697 ! i i ! in de brouwerii ERDERe ! i i
brost NL P> 4064 / 4068 - Belgische streken: Zegels uit blok BL184 (@ w=€0,90 elk) wh 18/09/2010 == PhN Nr.5 /2010 (pg.5-7) = Opm.: bpost
29 FR)> 4064 / 4068 - Régions belges : timbres du bloc BL184 (@ v=0,90€ chacun) pv> A info: = PhN N°. 5 / 2010 (pg. 5 - 7) = Note:
END> 4064 / 4068 - Belgian regions: stamps from block BL184 (@ v=€0.90 each) ps» A == PhN N°. 5 /2010 (pg.5 - 7) = Note:
bpost NL> 4069 / 4078 - De magie van Folon (zelfklevend): Zegels uit boekje B115 - (1)w=€0,59 elk) » V wh 16/10/2010 == PhN Nr.5 /2010 (pg.5- 7) == Opm.: bpost
30 FR)>> 4069 / 4078 - La magie de Folon (autocollant) : Timbres du carnet B115 - (()v=€0.59 chaque) » V pv) A info: |==PhN N°.5 /2010 (pg.5-7) = Note:
END> 4069 / 4078 - The Magic of Folon (self-adhesive): Stamps from booklet B115 - ((1)v=€0.59 each) » V ps» A = PhN N°. 5 / 2010 (pg.5-7) = Note:
oveosthugn]p 1699  |4064 |4066 |4067 |4065 [2x® Lommel MEEEE e e v v |p.17001 |a069 |4072 [4073  [4074 |2x La Hulpe v |p.1700 11 |a069 [4070 [4075 [4076 |2x La Hulpe
4068 | ] | | 4077 (4078 |

15a

LB

BELGHE - BELGIQUE

BELGIQUE - BELGIE

BELGIQUE - BELGIE

F.D.C. P. 1699

15b

waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably
no more FDC
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De magie van Folon

FD.C.P. 17001
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La magie de Folon
De magie van Folon
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Nr van Postzegels op FDC  |Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Lieu: Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv
v Bpost |P... |N°dutimbre surle FDC Lieu: pv ou pdpv P.... N° du timbre sur le FDC pv ou pdpv Place:|P.... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv P.... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv
No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps
boost NL P> 4079 / 4083 - Bedreigde beroepen: ()w=€0,59 elk) wh 16/10/2010 == PhN Nr. 5/ 2010 (pg. 8 - 9) == Opm.: bpost
31 FR>> 4079 / 4083 - Professions en voie de disparition : (1)v=€0.59 chaque) pv > A info: = PhN N°. 5 / 2010 (pg. 8 - 9) = Note:
END> 4079 / 4083 - Endangered professions: ((v=€0.59 each) ps»> A = PhN N°. 5 /2010 (pg. 8 - 9) = Note:
bpost NL> 4085 / 4086 - De Vlaamse Primitieven: Zegels uit blok BL185 (& w=€2,70elk) » V wh 6/11/2010 == PhN Nr.5 /2010 (pg. 10 - 13) == Opm.: bpost
32 FR> 4085 / 4086 - Les primitifs flamands : timbres du bloc BL185 (& v=2,70€ chaque) » V pvh A info: |==PhN N°.5 /2010 (pg. 10 - 13) = Note:
END> 4085 / 4086 - The Flemish Primitives: stamps from block BL185 (@ v=€2.70 each) » V¥ ps P A = PhN N°. 5 / 2010 (pg. 10 - 13) =— Note:
obeoshugn|P.1701 _ |4079 4080 (4081 |2x La Hulpe vl-— | | | = v v [pP.1702 4085 4086 Waremme Yl-—d1 ' & &+ o=
4082|4083 | @ | | @ ]
| ol | ! | i BB |
i I I | i | I
| | | | ! | |
I I I | > | | I
s i i b | waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably | > i g | waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably |
! ] i no more FDC i > o g i no more FDC i
| | | | ! | |
| A ] | k. . o ] '
i BEDREIGDE BEROEPEN NM' METIERS MENACES | | | = F 1 gy ' s, R & I I l
i het mot Foceior | i 1 . 205 ]Drimiﬁfs ffamanﬁs * Pe Vlaamse M%iti% W kpcopree ' i i
prost NL D> 4087 / 4088 - Stemmige Kerst (zelfklevend): Zegels uit boekjes B116 & B117 - wh 6/11/2010 == PhN Nr. 5 /2010 (pg. 14 - 15) == Opm. bpost
33 FR)>> 4087 / 4088 - Moody Christmas (autocollant) : Timbres des carnets B116 & B117 -, pv> A info: = PhN N°. 5 / 2010 (pg. 14 - 15) = Note:
END> 4087 / 4088 - Moody Christmas (self-adhesive): Stamps from booklets B116 & B117 ps» A = PhN N°. 5 /2010 (pg. 14 - 15) == Note:
i s T 8 S o 1.4 = S S A = 2 O O O W = — T [ T T &
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Jeesten !

33b

waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably
no more FDC

33c

waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably no
more FDC

33d

i

waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably
no more FDC




